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Mn$ry tirié a  fővárosba!!.
A  Japánok győzelme #S aesel lennél.

üzlet-gyakornok.
Nevelem  a mestert iparosnak, a 

kereskedőt nagyáru&nak: állacaik- 
bsn f&itözoák-e a névcserével? 
Tobh-e a borbély, ha fodrásznak 
tisztelem, több-e a suszter, ha e/.i- 
r»ész, a házmester, ha bázfelmrvelő* 
Ks . adna-e különös díszt a Kutva- 
peczöfnek, ha »]fogásznak r.v. intéz
nem '? '

p t*  több, se dii. osebb eu.vík se. 
V-pp ez okon járulok alázatos kérés
re. i  kereskedő inasokhoz. Fogjanak 
o.-sze és- szavazzák le azt a-- ind t- 
ván.vt, amelyet eyy aradi divatáru 
kereskedő koczkáztalott meg1, hogy 
se inas, se ianoncz ne legyen a 
neve az üzleti kesdö alkalmazottnak, 
hanem gyakornok.

Gyakornok ? E z aztán az uri ? 
Gyakornoki czimen jelentkezni a 
vevőnél kosárral, gyakornok méltó- 
á̂íTL'al futkosni olló után, méter 

után, gy aijpraok i fen ni m j iázá ssal
dobni oda nk érkező vagy távozó 
.vevőnek jKF^á szolgáját** vagy a 
-  : : z a i t  osókólom^-ot: ez több a 
iiöidűgtágná:, ez főbb a tökéletes 
Vv:■j’yia.p. fijunkaszüneínéi, harmad- 
H.̂ pos Kimenőnél. Sót. több a fize- 
’e-ieíiiOiésüéi i*.

A5* áradi dívatárus urnák divatos 
eirnéjé is. Nem azon töpreng, mi 

p: doo .kon.Yilhelne a nagyon is ea- 
r/vargatött ás; mértéken túl igénybe 
vo;.!. kezdő alkalmazottak sorsán, 
.mzy, a ki kivált szegénysorsu, mi 
'hődön szerezné.'ne számára könv- 
r,vonbséget a megélhetés és ruház, 
soaái: .totón : hunom uralkodói ke* 
gyosáötfgel oszto'-at cziinel, dijta- 
’VöuI,

A helyi négerek módszere ez. A  
négereknek tartanak mindenkit 

é.-,„nőm kenyeret kínálnak, liánom 
fwK-aóroxott üveget tartanak elénk, 
h fj g y v; gv órogju n k.

A .gyakornok" ez a tükör, a me*
ot ritost az inasok elé tartanak és 

H mely indítvány alak éban köruta- 
«"::sra indul Aradról az ország ösz- 

- kereskedelmi kamara iához.
Álljanak e pipogya c/.imkórság 

• lé áa inasok és utasítsák vissza 
öt-,i a kik' ez ügyben elsőrendű ér- 
dek el lg!:.-
fTi-rj?: jsaaaa»»?>nTni—t— --.r - •

Idegesség a nyíri
iióuapolibau.

Öngyilkosság. gyilkossá?, szerelmi* 
ó'ráma és örülést eset olvan nagy szaru. 
t»s.: fordult acélm ű ': h»tekh---. h»» -j

az embernek gondolkodóba kell esnie 
afölött, vájjon ezek az idegrohamok elő
idézett szerencsétlenségek nincsenek-e 
valamely összefüggésben külső jelensé
gekkel ? E czélból egyes kiváló idecor- 
voai szaktekintélyek véleményét szándé
kozunk kikérni.

Donáth Gyula dr. a Szent Islván- 
kórház rendelő idegorvosa volt szives e 
kérdésben munkatársQnk előtt nyilat
kozni.

A neves orvos többek közt ez 
mondta:

A meleg az emberi idegekre nagy be* 
folyással van. Statisztikailag is ki van 
mu'afv?, hogy a meleg évszakokban az 
ide?- és elmebetegek száma rohamosan 
emelkedik.

Az elmebetegek irgatoffsáéra szintén a 
nyári hónapokban éri el a tetőpontját s 
igy érthető, hocy a leglöbbb ilyen eset a 
magas hőséggel egyidejűleg lép fel

A Makk&y Jván-lélo drámáról is szólod 
Donáth dr., de itt inkább az elraegyógyá- 
szat. mizériáival fog!almozott.

— F.z az idosrrázó eset — Fzólo’t a ne
ves orvos — ismét aktuálissá, le li kél 
elmegyó.’yintézeltlnk fogyatékos berende
zését s h most már mescsontosodott hi 
bóka'. A mizériák abban nyilvánu'na*, 
hogy a nevezőit intézetnél az emebetegek 
felvétele nehézségekkel jár! Ez a dolog, a 
miiyen hihetetlen, o'yan abszurdum. Az 
elmegyógyintézetnek mindig nyitva kei* 
ennie, mint a templomnak s a hatÓ6'g* 

nak kell gondjának lenni arra. hogy e 
czélbó! tnindifr íl/ggé nagy is 'egyen!

Egy másik n ’gy baj. hogy az orvosok 
és a hetesek hozzátartozói a tébolydát a 
lehetős gijr kerülni igyekeznek s betegüket 
— upy fővárosban, mint a v dÁken — 
inkább hidegvizpyógyint^zetei ben helyez k 

Ilyenformán az. elmeorvos részéről ki 
van zárva a tanulás lehetősége, a beteg, 
nél pedig a gyógyulás.

E visszás ál!?*pofot annak ideién a 
Budapesten megtartóit elmepvógyászal, 
kongresszuson szóvá is lettem, sajna| 
semmi eredménynyel, mert a belügymi
nisztérium jövő iáiról minden maradt a 
régiben. A vidékén állítottak ugyan f« 
egy pár helyen intézetet ideg- és elme 
betegek számára, de ez nagyon kevés a 
Horribilis számban jelentkező betegek be
fogadására.

Egy ntmet posiakajó
lefoglalása.

A feltűnést kellő „Prinz HHnrich* né. 
met po-loható esolTul a Voss.che Zolung 
:1 köve'Mozi képen ir :

Akaratlanul is eszébe jut mindenkinek 
a Prinz Ueinricb etetőnél az angoloknak e 
húr bábomban tanusi'.olt el firó1 a, m. őly 
métr a képvise'őházban is interpellóczió 
tárgyává tételen. A miris/tor mcgnuiíta- 
tólap felelt Anyia oljáráváró'. Av akkori 
oosislőnék. Podnieszl’.i áilarntitk r. krecn* 
lelte, hocy a nén.o' levelet lefoglalása 
törvény ol.v  ••• -, ~*n-: • f.: <••• 'ívó

Merénylet egy kormányzó ellen-

Agdsakeniből éjjel érkezett távirat je
lenti, bopy a merényi*tel A idrele/ helyet 
les-kormányzó ellen ama sétatéren követték 
el, hol vasárnap hangver eny van és sokan 
sétáinak Andrejev, ki az uiolsó éjszakán 
pok lei yoeelő le elet kapott, rendesén 
inasa kíséretében szokott sétálni, ezt az n- 
bán ez a kalommai lakasii őrzésem hae-vta

ér elmét)*'!! más semli-ges á"aiu leveleit 
lefoglalni nem szabad. Annyi tény, hocy 
n hadviselő leieknek jogukban áll rnáE 
ailam hajóit átvizsgálni, boev vájjon vele 
szál ii-o hadisze'CKet cs ezeket lelogialni 
de ennél tovább menni nem szaoad. Ez- 
zel megsértik a sémiéi1 essépet. Ezt az 
Egyesült Államok is olismer ók legutóbbi 
háboruiu bán. A pos'aszállilmány oly le - 
íoghlása, amilyent most u Smolensk tett 
rr.ez, mindenesetre törvényellenes. Súlyos, 
hitia az mos ok eljárását, hogy Prinz 
Hói-riehet az angol kikötőnen, Adeuben 
forrt k el.

— N ag y  tt tz  B erlinben . Nagy tü7 
pu-r/tilolt tegnap Berlinben és csak a 
véletlennek köszönhető, hogy non tör. 
iónt m gyobb tzerencsétleriaég. Az Kisen- 
nnnn-ífiie f-piritusspydr — Berlin lég. 
r,sgyobb ^yára — pyuladt kt áilitóiae 
;<7. udvaron ellielyr-ze t gyúlékony anv«- 
i (i . megpyuladása állal. A tűzné1, amely 
'Ölib óra hoítzat tartott, 12 tüzoll-5 se- 

*ü i r  • , kó-iíi kenő oly su ’yo-

otthon. Amikor a helyette* sora.áhyxót ax 
első golyó talália. fölére esett, *rm után 
még öt lövés érte. A gyilktfc ki valówintV 
lég örmény volt, elmenekült és menefcülé* 
közben u ra mcstöltölto pisfoly. t. Néhány 
séiálo hiába kisére'to meg ü dözését. Az 
éi'el eay nagyon gyanús szefhétyt tarlós* 
t d ’ak le * /  1

an, hogy éleibenmarddasukhoz kevés a
2eménv.

- -  Gyllkoíaágfi merénylet Séee
bon. "len Mór 34/éves ékszerész-
ügynök ösazovoezelt l^jriftp .délelőtt Ma- 
yer József kávéssal. A szóváltást lettle* 
gesség követte, a mélynek hereien  
Bódén ként rántott elő és markolatig 
döfte a kávés mellébe. A kávés súlyo
san sebesülten rogyott őss'zé. Eodeníől • 
segélykiáltá^ra alőrohanfak pedig a kés{ 
akarták elvenni. E közben újra két em« 
bér nebesüű meg súlyosán. Végre ártal
matlanná tették a merénylőt é« o meg
leli nt mentók mind a négy- súlyosén 
sebesültei ápolás alá vették.,

•— A  n a g y  boaég clviselbét^itn é t 
ártalmas a fenek egy nehéz Ül* kalap 
viselem. 0  vasómkt-ak ezért ajánljuk 
csakis 25 gr a mos filz vagy szalma Ka
lapot viselni, tne'yet 3 —4 — 5 koronáért 
a »Kalap-Királynál« Kottjd paioh V- yA' 
hatók.
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A háború.
Apró caaták .

Pótervár, jn!. 18.
Kuropntkin tábornoknak Miklós czár- 

hoz intézőit U'vuala mé,: a köveikezöka1 
mondja: Til/ünket n JNlukdenlöl délre 
lévő magas! dókra irányítottuk és k én y  
szenteltük a japánokat e magaslatok el* 
hagyására is, melyeket azután a kozákok 
azonnal megszállottak. A mikor a japá
nok újból csoportosullak, nagy haderő
re. kezdtek támadni, de Csingsiliíuig 
előrenyomulva, a kozákok kereszttüze 
jiía.i visszavonultuk és rendetlenségben 
szóródtak szét, nyilván veszteségekkel. 
15-iko és JG-:ka közölt éjjel egy gyalog 1 
vadászcs;;pat, melyet a Csincsako folyó 
vü gyébe küldtek kutatásra, észrevette, 
hogy az ellenség kiürítette Hioeiatunt 
és környékének Jelvuit. A Szinakuneipu 
környékének dombmagaalalait a japán 
testőr, sapatok előőrsei szállották meg 
mo'vck vadászainkra lőttek, a nélkül 
hogy kárt teltek volna bennük. 17-én 
kozákok és vadászok szállották meg a 
Naohnh; utói keletre lévő dombokat és 
tüzelni kezdtek a japán gyalogság és 
lovasság ellen, mely íiaocsiatuntól vo- 
nu!t előre. 17-én éjjel e következő nap 
délig a Csinosaké völgyében több el en* 
séges járóért láttak meg. A japánok a 
sziakohini ul egy pontiái szállották meg. 
Az ellenség 15-ike és 16-ika közt eiiel 
kiürítette a Pkálm-szorost a Dalnm*3zoro3 
irányában és előőrsei Pkalmnlól három 
kilométerre délkeletre lévő állást fog
lalták el. A Liaokaolin-szoros és az e 
szorostól déire lévő templomdombok 
meglehetű.-en erős japán c- pattól van
nak megszállva. 14 ér. Liaojang-S.raima- 
csa irányában Poszihu környékén, Faud- 
ziapudzánál ellenséges csapatot láttak 
meg. E .y  kozák járóőr 15-én kis japán 
csapatot látott meg Kanhulinb. n, Kuan- 
sziandiantól 20 kilóméternyire. A kozá
kok néhány lövésé után a japánok a 
hegyekbe vonultak vissza.

K o i i e r  tábornok v a r a s á é .
P é té i vár. jut. 10.

Kuropaikin tábornok IG-ik kelettel a 
kővetkezőket jelenti távirati utón Miklós 
csórnak :

A keieti horeztéren általában elégtelenem 
Voitak inlormáczióink az ellenség erejét 
illeióleír a szöncsuini hegy tár ez szorosai* 
nak Kuroki hadseregétől történt megszál
lása után. Egy verzió szerint az e lei.sé
ges csopa'ok erősítést nyertek és Hurok 
h id e r és.ok egy részét fczuinvicsi irányában 
terjeszt* tle ki. Más *.! pü'.'s szerint a 
csapatokat a JJa. m-szoros «s tíz-ujan felé 
tolták el. Azt is jelenteit hogy Kuroki fő' 
badiszáil sál Csakevubúl Tonjunkuba telte 
át. K-s Ibi jelen ések szerint és a megtör
tént kutatások után azt vóitéK, hogy az 
ellenség íöhad teje Liasnnhu >n környékén 
van összponto-i.vn és hogy az előőrs a 
Jiakoilini u nukuani- szinknilini- lanhaulin 
és csapanlini valamint a sziberlini-szoros- 
bau Liaokaoiiii magasságában van cls.in* 
czolva. Ju'ius 17-vn elhatározták, hogy a.. 
ellenség cr. j. t mcguii.-.pdandó.niegiiidu na.; 
n liaosunhuani á:iás irányában, iáciier 
Eróf tábornoknak megparancsolták, hogy 
ne a szoros elfoglalása legyen c/.él|ai 
hanem az ellenség kitapasztalandó ere
idre való tekintettel haladjon előre. A 
há om zász'őaljból álló baloldali csapa
tot a .■'zibcdin-szoros leld vezényelték, 
míg a 11. zuszléa jb'*i és 12 ágyúból 
á ó ki z psö hado z op Kaszlalinszk1 
vezérőrnagy vezénylete alatt i ndul t a  
Li.iol. . in-szoros ostromára és a Tomple* 
magddatoi.ru, va amint az ulankuan1 
szorosra. A jobb oldali egy zászló* 
aljbó álló csapatnak az volt a feladata, 
hó.”.-a Szihej: i) **. r rt- - • Lnnkoiin-

szorosból kijövő utak keresztezését
szálba meg, hogy a Kasztadnszki vezér
őrnagy csapatának jól b szárnyát védje 
A fő tártáé!: Tauanban marad és a 
haderő egy része a tauani állást szál
lotta meg. 16-án este 10 órakor n csa
pat e'eje elvonult Kauan e l 'lt. 11 óra_ 
kor a 22. ezred egy zászlóalia 
clüzto a japánok előőrsét a Lanko-
lin és Szinkalin-szorosokból kive
zető utak kereszteződésénél. Az ez üt-
köze'elt követet részleteket még nem álla
pították meg, dn azoknak lclotyása nagy 
iában Keller gróf tábornok távirati jelen
tése szerint a következő volt: A japánok 
éjjel kiürítették a lemplci és liakohi szó 
rcsokot és csak előőrsöket hagylak a szo
rosokban. Repg l ö órakor Keller tábornok, 
ki a Krauan mellett lévő toronyból meg
állapította annak a szüksége ségét, hogy a 

■ asztalinszki-féle :.ereg segítségére men* 
jen, három zászlóaljat a iötarlidékból a 
a Temple körül levő mngaHato.ra küldött 
a ozélból, hogy a már mecrzáüott álláso
kat megtartsák. Tekin'ettel az ellenség tá
madására, más tartalékokkal kellett a küz* 
delemben álló csapatokat megerősíteni. A7 
ezektől elloglnlt állá ok helyzetük tekintő* 
lében nem voltak előnyösek. Amidőn Kel- 
u>r tábornok az etőérshöz érkezeit, megát 

j lapította az ellenségnek ereinkkel szemben 
I való túlnyomó voltát és elhatározta, hogy 
{ a küzdő met nem folytatja és hogy 
! semmiféle tartalékot sem von előre, kü* 

lönösen arra való tekintettel, hogy ké
sőbbi esetleges támadáskor tüzérség rél- 
kiil kelleit voii.n lellépnie. E /érl délelőtt 
lél 1 óra körül elhatározta, hogy a csa. 
patokat a Jancs din-szorosban elfoglalt 
légi állásaikba vezeti vissza. A csapa
tok lassanként teljes rendben vonullak 
vissza ery magasabb állásba vezényelt 
tábori üteg védelme alatt. Dél körül lát
szott, hogy az ellenség támadólag lén fel 
a jancselini állás jobb szárnya irányá
ban. Egy japán hegyi üteget, mely 
a JanCbC-iin szoros léginairasabb pontján 
volt elhelyezve, a harmadik dandár har
madik ütegének 34 lövésével teljesen eb 
hallgattatták. Az ütközetnek déiu’án három 
ó'akor volt vége. A csapatok visszatér ek 
Kaouanba. A japánok előrenyomulását a 
bankó folyó völgye elölt egy tőlünk cllog. 
Iáit és megtartott állásúéi tartoztatták fel. 
Az álmatlanul eltöltött éjszaka és a 
szörnyű lorrósá" loiytán csapataink, me 
lyek töab mint 15 óráit? küzdöttek, igen 
lár..dtak voltak. A veszteségeket még nem 
állapítottál; meg pontosan, do h e ller  tábor' 
nők je len te ié  szerin t több. m int 1000 ló 
tesznek ki. Legtöbbel szenvedett a bátor 
24. ezred. J.eiler különösen Lccsiok1 
24. ezretibc.i ezredes es Porai Korc&ic 
ezt édes bátorságát, h idegvéie t és h ig
gadtságát emeli ki. Utóbb említett lábán 
su y sár. megsérült, do ennek daczára az 
ütközet végéig a csda3orbau maradt.

P o rt-A rtu r.
P ó ts rv á r ,  jul. 10.

Az orosz távirati ügynökség jelenti: 
Ama L aojangba intézett kérdésre, hogy 
melyek voltak a japánok veszteségei 
Port-Arlur előtt e hó 11-én, azt je'entik 
nekünk, hogy pozitív jelentések nincse. 
nek. Liaojangi tudósítónk a következő 
levelet kapta Port-Arturból: Mj 
bízunk Stüssel tábornokban. A gyű 
zclembo vetett bizalma átháramlik 
összes csapataira és a lakosságra is 
Fok tábornok az e.ül-ő állásokba fel
tartja a japánok ostromait és sokára 
elhalasztja Port-Artur blokádját. Kond- 
ralyev tábornok minden nap jobban 
megerősíti Fort-Arturt. Olyan hegyeken a 
hot nemrégiben leliotellennek (áttolták o 
meg erősítést, ütegek és sánezok vannak 
s nagy és kiskaliberű ágyukat állítottak 

lel. A tábor okok összmüködése Port* 
Artúrt bevehetellennó teszi. Egy tiszt 
tollából eredő másik levél még bizcdal- 
masal b hangú.

Togo m e g h a lt?
C h ic ag o , jul. 19.

Egy csifui jelentés szerint ott az a 
hír terjedt el, hogy Togo admiráiis
meghalt.

Kolera pusztít a lakosság éi a csa.
palok közt.

ORSZáGOYÜLES.
A képviselöliáz ülése.

A czivillista-vita szónokai ma várat" 
latiul megszaporodtak. Sokan íöliratkoz- 
tak az ellenzékről, úgy, hogy a fekete 
tábla egészen meglelt.

Az ülés elején oly kevesen jelentek 
meg, hogy legjobb akarat mellett sem 
lehetett tanácskozni. Fel is használták 
ezt a kedvező alkalmat az ellenzéki 
férfiak és a mikor Pvrczol elnök félti
zenegy órakor az ülést megnyitotta, a 
katalógus réme fenyegetett.

Ártatlan arezeza! jelentette az elnök* 
hogy egy csomó képviselő szabadságot 
kért.

— Nem adom meg a kért szabad só* 
got — mondta Olay.

— Én pedig megadom — jelentette k1
KubiS Béla.

Pcrczel már szavaztatni akart, amikor 
Kubik kérésére kénytelen volt a Háza1
megszámláltam!.

— A jegyzők jelentése alapján a Ház 
nőm határozatképes, így az ülést 10 perezre
ledüigeszU-m.

A clO petezes* szünet u 'án megadták 
a kért szabau-ágokat. így mi 6em akadá* 
lyozta, hogy:

M ukics Simon erős szavakkal Ítélje e* 
a czivillisla le erne’ését. Hazafiul köteles
ségének tartja, hogy a nemzet eiien, a 
nemzet rovására ne szavazza meg a tör
vényjavaslatot. Mindenekelőtt a magyar 
királyi udvartartást kei esi.

Hock J á n o s : Hiába keresed, nem talá
lod meg. (Derültség).

Mukics Simon : Törvényekkel igazolja, 
hogy jogunk van önálló macyar udvar
tartásra. A Habsburgok azonban som a 
törvénye el, sem az esküjüket nem tartják 
meg. (Zajos hoyeclés a baloldalon.)

Az elnök: Fieyetmezteti a szónokot 
hogy i'y sér ö kilpjezésokiől tartózkodjék

Mac/arász József:  Ez igaz.
Az e ln ö k : Az elnöki kneletéssel szem

ben még Madarásznak sincs joga vitat
kozni.

M ukics  Simon .• Nem tudia megérteni, 
miért nincs udvartartásunk. És ha nincá. 
miért aduni< folyton több és több pénzt 
egy nem létoző dologra. (Helyeslés a bal
oldalon.) A miniszterelnök maga mondta, 
nogy a czivillisla felemelése nem a király’ 
nak kell, hanem az udvartartásnak. Hogy 
tehet tőlünk kivánul. h gy egy idegen ud. 
var ré.»Z'ro szavazzuk meg a magyar nem. 
zet keserves filléreit. (Zajos helyeslés a 
balolualon.)

Amikor a király és nemzet jogai között ke>‘ 
válásztani, nem habozik kijelenteni, hogy a 
nemzet jogaiért ;záll síkra. (Zajos h.lyeslós 
a batolda ou.) Nem omoii fel az udvartartás 
költségeit, hogy az osztrákok még többet 
költnessenok a mi pénzünkből. Ez az ural
kodóhoz nem érdemli meg a nemzet uiabb 
meg.er.ielését, Do nincs is rászorulva. A 
Habsburg ház már eleget vétkezett a ma. 
gyár nemzet ellen és ádandó törekvése a 
magyar nemzetet szegénynyé és Koldussá 
tenni, hogy annál könnyebben tehesse 
tönkre. (Zajos helyeslés a baloldalon.)

Nem tartja jogosnak, hogy az uralko
dóház tagjai a magyar nemzet pénzét 
költsék el. Az uralkodóháznak jelenleg 
77 tagja van. Most már érthető, miért 
emelik folyton a czivilistát (ügy vanl 
ügy van! a baloldalon)

A magyar nép legnagyobb részo még 
magái és családját sem képt-s lent-irtan1 
honv U'het t'rtv ilyen nemzettől folvton

újabb és uiabb áldozatokat kérni (ügy 
van! úgy van! m baloldalon A főhor* 
cznpek közül csak József és József 
Ágost érdemlik meg, hogy szeressük. 
.Zajos éljenzés a baloldalon.)

Mndarásx József: Azok magyarok.
MuAwcs Simou: A törvényjavaslat nem 

a magyar király részére kéri a költsége- 
k t, bánom az osztrák csá zár részére. (Za 
jós helyeslés a ba*oldalon.)

Az elnök az ülést 5 perezre felíüt;1 
geszti.

Szünet u tán .
Szünet után az elnöki széket Jakabfly 

mro foglalta el.
M u kics  Simon: A nemzet és király 

közölt csak úgy lesz társadalmi érintke
zés, ha lesz magyar udvartartás. 
Ameddig a kormány ezt komolyan nem 
akarja, addig társadalmi kapcsolatról ne 
beszéljenek. (Helyeslés a baloldalon.) 
Ha a király sa,át szükségleteire kérné a 
11 milliót és rá is lenne szorulva, u  v 
talán máskép tárgyalnánk a jolenlogi 
kérdést, mind igy. A király nem a maga 
részére kéri, nincs is rászorulva, a gaz* 
dag uralkodóesalád kéri a sze. 
Kény nemzettől, az osztrák császár, 
udvar részére. (Úgy vanl Úgy van ! a bal
oldalon )

Ma dm ász  József: Bolond ma.ersr 
Gzess 1

M ukics  Simon : A magyar királyi ud. 
var artas részére megszavazná a kérj. 
milliókat, de igy nem. (Helyeslés a halói* 
dalon.) Ne osztoirassanaá a löhoiczos?(“kneK 
tvi járulekokat. Akkor majd nem költ a 
czivi'listát io.yton ememi. (Úgy van ! U^y 
van ! a baloldalon.) A bécsi udvar zsa
ruba a pénzt, ezért nem elég & 
czivillista. Jobban szereti & nemzeté- 
z urnkodóháznál, épp ezért nem sz_- 
viizza meg a tö m  nyjavaslalot (Zno 
helyeslés a ba'oidalou.) Günther Antii 
bo-szabb beszédben indokolja, hogy miért 
nem szavazza meg a költségvetést. Kilógó, 
solji báró Dániel Ernő múltkori beszédét 
mert a magyaron mindig követelték a magyar 
udvartartá8t. Csatlakozik Apponyi haatárort 
Javaslatához és nem fogadja el a cziviilisU 
elenioiésót. (He.yestés a balolda'on.)

Mtirjny  P. lc r : Nem hiszi el Tis/anak 
az 184S : XX. t. ez. véprebajását. Mert ha 
csak aakor akar segitem a s:-egt'ny papság 
sorsán, amikor az ország pénzügyi hely* 
zete nn-eougedi, akkor «z sohasem fog 
megtörténni. (Úgy vanl balról). A várme
gyei tisztviselő:, fizetésének, a községj 
k t egyzők fizetésé nek emelésénél és sok 
epyébb fizetésemelésnél, nem volt tekin
tet: el a miniszterelnök az ország pénzügyi 
helyzetére.

Pop Zoltán: Mert azok korte-czélo-at 
szolgftltak.

M nr/ay Péter: Át ér a czivillistára. art 
szörnyszülöttnek tartja. A mmisztorelnök 
csak ke tsztapja a javaslatnak, az édesapja 
az e.őbbi kormány már kimúlt. Csodálja’ 
hogy ilyen j.ivuslatlat mer; ok a Ház elé já
rulni. lj*az, hogy a magyar nemzet nem tudel’ 
lenlalini aszép szónak s lojaiitástekintetében 
uralkodójával szemben már & rabszolga, 
ságig sülyedt (Zajos helyeslés balról) de 
zért az ilyen örült költekezőnek egy
szer már véget kell vélni. Evek óta 
nein csinál egyebet a parlament, mint 
emeli a terheket. (Zajos helyeslés.) Nem 
szavazza meg a javaslatot. (Hosszan 
tartó helyeslés és taps.)

Mar|ay beszéde közben Olay Lajos 
annak a megállapítását kérte az elnök, 
tői, hoL’y * Ház nem határozatképes. 
Az elnök kijelentette, hogy ehhez a fel. 
flzóluláshoz csak szónoknak lett voln* 
joga, épp ezért nem veszi figyelemb® 
Olay kívánságát. A vita alatt nagy za* 
volt a baloldalon.

H á zsza b ily v ita .
O lay  Laj s az előbbi vitából kilo.yú, 

lag óvást emel az elnök viselkedést



*1 len, amely abszolúte nem respektálja 
a képviselők jogait.

M a d a r á s z  igazat ad Olay Lajos' 
ftak.

Az elnök  válaszol, védi az igazát
Az ü ó s  végén a néppárt nevében 

Darányi Ferencz beszél, nem szavazza 
meg a költségvetést.

Ezzel az ülés véget ért.

Zicn lío’öustanyaja leégett.
N a g y  iü z  a  /ó vá ro sb a n .
— Saját tudósítónktól. —

Ma éjszaka a csendes, a vó főváros 
oiezáit tűzöl tókocsik íohogása, fáklya- 
fény és trombita harsogása zavarta meg. 
A város kellő közepén, a Kazinezy-
V. ezábar. ór ás: tűzvész pusztiiott. A tűz 
éjszaka fél két órakor kezdődött és hi
het'l 'cn  gyorsasággal tíz perez alatt 
lá.v.ba boritolta az egész házat. A ház 
egyike azoknak a lerézvároa’ bérkaszár 
nyáknak, amelyiknek még a pinezéjében 
i*« laknak nyomorúságos, szegény embe-
r .  k, ezek a tűz szagára, mint egyfelül- 
bulygalolt liangyavárbó! menekültek ke 
résziül kapun, ajlőn, ablakon, amerre 
lene élt. A meneküks gyorsan történt s 
igv csodálatosan senkinek n m történt
baj.}, emberéletben nem esett kár.

A Híz negyedtől óráig tartott. Yiradl 
fi ár, am ikora derék, v.kmerő tűzoltók 
n. \7 mindig oltjárlak a ház te éjén, fccs- 
k'nejükkel vizsugarakkal pusztították a 
lángokat. A szomszédos házakat meg is 
mentették, do az a ház, ahol a tűz kelet, 
kezelt, majdnem teljesen elpusztul'. A pad* 
]ás és a emelet legnagyobb részéből alig 
maradt meg vn ami, a szegény nyomorúsá
gos koldusoknak odaégett, elpusztult min 
derítik. Még a tcmp'onmk is tönkrement, 
amcjy az égő ház első emeletén vol'.»Reg
gel bét óra fe'é a jámbor zsidók hiába 
kopogtatlak imakönyvcikkol a izent há 
kapuján, nem eresztették be ŐKet az isten 
házába.

A tűzről tudósítónk a következőket 
írja:

A Kazinczy u!eza Ó2-54. számú ház 
P''d'; an ma é,szaki fél két órakor nagy 
tűz ü "H ki. A padláson keletkezeit a lüz 
eddig ismeretlen okokból és liz perez alat1 
lángba boritotta a : egész házal, amelyben 
2 Is . s s egy ortodi x templom van.

A  »Z on« ko ld u stan y ó ja .
A házban, « melyn- k a Zion»egylet a 

tu a (Ionosa ős egy Ü»zterteicher nevű 
ember n bérlője, körű id ü l  négyszáz 
e b ír  lakik. Jórészt szegény, nyomorít
sa «,os alakok, a kiknek mind n vagyo
nuk a néhány ágy. szók, a melyen a l '
s. anak, épp ezért görcsösen ragaszkodtak 
a vagyonukhoz, azt ordítozták, hogy ha a 
botoraik elégnek, égjenek ők is el. Egyén
ként kellett őket kiczipelni a lakásaik
ból

Mikor 8 tűz lángjai bevörösítették az ud
vart é» c. apátonként hűt ött a szikra, cgy- 
szGire retten, les zsongás, kiabá’ás, jajga* 
tás !• i:«i;te bo az egész házat.

— Segítség! — ordítozták, elég a va
gyonún ; ;

— Mentsenek meg, mert e'pusztulunk !
fii ahelyett, hogy meneküllek vona-

kélségb esésükben te erakták magukat lég* 
becsesebb ruháikkal, bútorukkal.

A házrneslor és a lő5-< s sz ínű rendőr 
eri;"‘ite ki őket egyenként a lakásukból ts 
a házból.

OJat ünn az u'cza úgy nézett ki, 
mint egy csatatér. Összetört, vizes, Báros 
bu'orok, rongyos, félig felöltözött alakok 
Leverlek, siránkozva az ulcza kövezetén, 
amelyet magasan borított b a sár.

Háromnegyed rét ómkor megérkezett n 
tűzoltók egy ós;:o, mindene*e'0tl a tü7 
léizkdt, a pnál ist próbálták o ta i. Csodá
latos vnkmer'séggel ha ól ak a korhadt 
deszkákon c. r.sr.1 U. a pad ásta és leca' 
kendók .o.. ol.ottak a heves láncokat Az

után sorra jöttek a többi őrs gok. Buda
pest összes tűzött' i talpén vn lak a tü/ne , 
odahaza alig maradt egy*két 6 s-em.

A tűzzel azonban nagyon nehéz volt ei 
l)ánni. A régi h tz  (körülbelül Intvén esz
tendős) korhadt osz'opu falai igen kitűnő 
nnva.ot szolgáltatlak a tü nck, rmeiy 
mohón rohant végiga l.-lakon, az emeletre- 
egymásután árasztva cl a >akasokat.

Két órakor, a mikor legmvában pu-z- 
titolt a tűz, egy kétségbeesett öreg asz- 
s/onyt vezett- k az őrtálló 155-ös számú 
rendűihőz. Sirt, könyörgötl nagyon, azt 
mondta a rendőrnek, hogy n három kis 
gyermekét nem találja, alighanem benn 
lesznek még a lakásban. A íeladat me. 
rész volt és életveszélyes, a rendőrt 
az< nban annyira meghatotta az öreg 
asszony könyörgése, hogy maga mellé 
vett egy tűzoltót és behn o’t az asszony 
földszii tes lakásába. A gyerekeket azon 
bán nem találták már ott, a szomszédok 
elvitték őket a lüzkárosultak fuhadi- 
uallásáru, a sarkon lévő Kohn-kávé- 

liázba.
Három óra felé a tüzveszedelem foko 

ródotl. ügy látszott, hogy a tűz á:tér ed . 
szí mszédos f 0-e s számú ui három emeletei 
házi a is, nme ybe Bnnd  pékrresttr lakik 
A tűzoltók minden erejükkel azt a háza. 
vették védelmükbe 8 fél négy óra félő el 
js hárították a környékéről minden veszedel
met, köiűlholü ö' óra leié lett vége n tűznek'' 
A nap ír ár javéban ragyogott az épen és 
a- egész környékről százanként jöttek em
berek mcpn zni a tűz pusztítását. A há, 
padlása egészei) leégett, az első emelet, 
két lakás a 25 ős számú és a 26-os számú 
szintén tel'esen elpusztult. Az egyikben 
egy Moskovilz, a másikban egy Dcutsch 
Miklós nevű szegény ember lakott, minde
nüket elpusztító ta a tűz. Tönkietették 
azonkívül a lángok a templomot is, be 
szakadt az üvegteteje, elpusztult az oltár.

Kozár Miklós hizroes er így mondja c- 
,i lü keletkezését:

Fél két órakor zörgést, lármát hallott az 
udvar felöl. Azt hitiem, lakók veszekednek 
.ölvetíOm a kabátomat, hogy rendet esi 
uáljak. Akkor már kicsapott a lén? a ház 
tetőn s epy-kól lakó sík* Itva menekült a 
szobájából. Nem vc-z ellem cl léleajclenlc 
temet, kitártéin a kaput s az udvar köze
pén elfordítottam magam !

— Meneküljön mindenki, ég a ház !
Azután telefonálni mentem a sarki 

kizéházba a tűzoltókért. Mikor vissza
jöttem már lAnguan Étit az egész te ö, de 
azért volt még lakó a lakájokban. Az els'  ̂
emeiet 25. számú lakásban Dout.-ch Mik
lós k a ruhájukat csői: árollók össze nagy 
batyuba. Rájuk ordítottam, t!c i.zt n ondó. 
inkább öic is oduvoszuok, de nem hagyják 
a kincseiket.

Megragadtam őket és borzasztó crőírszi_ 
tés.-ol kierőszako'tam az ulczára. Még ö); 
vertek örsze-vissza, meri megmentettem a 
életükét.

Üt perez niu'vn már ott voltak a tűz* 
oltók.

•
A tüzvizsgálatot ma délelőtt 10 órakor 

tartották me?. Megjelentek: Bilisnek segéd* 
liszt, Marknsan&zky segéd liszt, Plánéi 
mérnök, A iker  elöljáró.

A tüzvizsgátó bizottság mepállap tolta 
hogy a tü- ól a a ház hibás építési szer
kezetében volt. A lüzot a Mátyás torony 
hót lelozték egynegyed 3 órakor és reggo 

órakor lokalizálták.
A bizottság elrendelte a ház jobb oldal 

tflzlalánaiv és négy kéményének a lebon
tását és kél lakás kiürítését.

HÍREK MINDENFELŐL.
— J ó zsef Á go st fó h c rc /eg  a k i 

rá ly n á l. Józad Aj/ost főherc/eu 18-án este 
téllukor Budapestről Becsbe érkezett es 
a/ Imper ált an szállott n cg. A'a dó c; 6*1 a 
lóheicv.eg lseidbe utazott, l.ogv megkö
szönje o felségének a ningy ktr. budit"

dapo.'H I. ho.-ívt (lezied parancsiiokuvá 
tói ént k1 nevezését,

— E l i té i t  h a m is k á r ty á s  g ró f A b i
I ni reggeli l.ipok a i.üvclk ■/.:> ,e intést köz 
i k íSci.n«-i icnitih c-höl: Ma hozlak i:él>* o 
töi b n pi táipynlás után a Buin.-ki próiok 
perében, Runski János p ró tót játék közben
v. lo C: a ás kitér elé. rl és párna;ta val(l 
■ hívásért iiárom havi börlr nhünttlés e és 
31'0'J márka pénzbüntetésre, továbbá o?y 
havi váilopság-tün'.et. sre ítélték. Buim-ki 
Holes-'lnv pró.ot lclnientették. Buinski János 
grófot 50,010 márka óv; dék lejében szabad' 
iúbon hagyták.

— A p iros napernyő . Napyviiradió 
íürgönyzik. liorzaimas szerencsélleuség 
töit- nt a város közelében. Kov cs Gyula 
löidoirto! os il u fe őségével kirándult Ko_ 
csín a szomszédos Mezögyánra. Ui közbe,, 
az úrasszony kinyitott piros ernyő 
lét, amelytől megvadultak a lovak 
és borzuhnas vágtalás6al törtettek el a 
*zekér útról. A megijedt urhisszony 
Kizökkent n koc iból és oly szerencsélle 
nül, hogy nyom! an szörnyet halt. A rokon
szenves uriasszony tragikus . orsa mély 6;
óltalánoi rószvétekeltetU

— T245 katonuszö iievény . Lőcsé 
ről Írjak: Az i«!ei sorozás Szepesmegyé* 
t«en igen szomorú eredménynyel végző
dött. O-szesen 5287 katonasoros legény 
volt le liiva, de 3245 itt I agyta a ha 
zaját és Amerikába szökött. Az illma- 
radt 2042 legény többnyire oly gyenge 
volt, hogy azok közül csupán 551 vált be.

x 4  ea !ó k iló  finom C uba kávo
3 korona 31 liilér bérmenlve, b&rnovu. 

Pörkö t és nyeis kávé 1 Iritól leijebi) 
i'ónkint 3 korona elltnéhcn minden vevő 

művészies kiviie ü, é.etn .gysáeu fényképet 
ap iogytn. Kérjen áriC?yzeket Conlimental 

k •véimporl társaság Budapest, Lipot-körut 
13 szám.

x J a k a b  Ia tvé .u  m érnök  m a ló m '
ép íté sze te . A vid. ki mo naroknak kü.•»' 
nö eu n.ánljuk Jakab István mérnök 
(Wegmann rendszerű) maiomépités/etet, 
Budapest Jl. kor. Horváth-ulcza 28 Árje?y- 
iér ok, tervek és köt st'gvetések véget 
fzen czimhez kell fordulni.

T
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■űgyatorstági főlerak ata

E r á z a y  K á l m á i u í
fÜMer- és csemege-kereskedS 

Ü u á u ^ e s f , ü lu z e u m  k ö r ú t  23. s z .
Nngy üveg ( 6ji0 liter) ara 60 fillér ) P*i»ck 
Kis Üveg ( *|m> liter) Éra 40 fillér ) io ü l 
30 üveg vételnél i százalék, 50 üveg vé

tőinél 8 százalék engedmény.
> . " .1 >*. '■ ■>rK

h í g í n y !

A  g - j i l l i o s .
— B i ln tíy y i reg én y . —

(64)
A sétáidat ezentúl csak Monteroau h  ó 

iifnyilfd. Tf.blet nem mondok neked 
szivem. E ért a kitűnő tanácsért küldet 
•h isz nékem epy láda likőrt. Adie !

És Marietta eltűnt n ház belső ében. 
Kiisztián pedig folytatta a reggeli sétáját 
azonban nem Montéirau léé, a hogy Ma 
nella indítványozta, hai em Morei irányába’ 
És nemsokára meglátta a v zel, n ladikot 
s a Dauminrie családot, ahogy hálót vetet, 
ok az áitatlan ha ak felé. Több csónakot 
átott, A másodikban Llicnclte ült a 
uróllal.

Nagyon lefoi lalla őket a halászat és ipy 
sem ő sem a grói nem vettek őszre a köz-, 
ledö lovast. Kii-zlián vöze'cbb indulta p • rí - 
hó/, j I mcgnéz'e o C3 nako ouut, a után 
nem törödvo azzal, hogy iát!á: -e vagy i cm 
i.c f>nii oHa a Jóvá; és a legrövidebb utón 
h . a nvagoit.

Ez V o.l li bát a a s- rnyu foglalKOZif, 
amelylvei n v. .-zom as veszélyes Éti'nett# 
a/, ide ól tü 11• :t• •. Ya i /olt és tulászolt 
r int c y idős b i.uíur és nem sujná ta a 
cher puha k e n t  luueg vizbo tenni é§ 
megeröile.ni e;y e.y  sikerült halfogás ér- 
(lekében.

A?on az estén több szive^sőppel kedvo«a 
kodéit a teleségónek. mint rendesen. MikoP 
az apja, a k nek PArísba kellett visszautaz, 
ni:, látta ezt a szívélyes vrsronyt. nagy >n 
megörült a dolognak és ajándékokkal hal- 
mozla el öl. Kr.sztián inogiuérte, hogy 
másnap korán reggel ellátogat a szesikos 
délié. Magában a^nban  elhatározta, hogy 
ellálopat a szaratóriumban és kihallgatja 
a János doktort Kfienette és S eingel létől*

— Én valóban beszámíthatatlan vagyok 
V'jjon nem lóg e ennek az asszonynak •* 
szeilemo soha em elhagyni? Olyannak Iái. 
szik ez a dolog, ho/v  Elietu-Uo varázst 
gyakorolt volm rám ! Csinos helyzet! Mi: 
együtt éltem velő, nem nagyon bolondul
tam írle , nőst, hogy otthagyom — el* 
cpedek utána. Krisztián, Krisztián! hova
Kerültél ! . . .

Krisztián kénytelen volt Önmaga fele 
nevetni. És m gindult 8vigc.ru, keraéuy lép
tekkel a szeszlözde leié. Az els pillán • l-
ban mindjárt kellemetleDsége volt. A gyár* 
‘ga-gatótnem találta a-/, n-'dáj. b n. Keresni 
indult ós inegi* találta a pincz-ben, a ory 
hollrészegeu ivott egy barátjával Ürült, 
hogy kitöltheti valakin a bosszúját és Tájim 
kianáll:

— Mit 1 eresnek maguk iti ? A helyeit 
hogy f*'‘ gyein ének a munkúso ra, ho.tré- 
s egre s?szák magukat. Majd ciintézem ez  ̂
a dolgot.

— De Krisztián ur egy kis üveg italért 
nem iog megfosztani a kenyeremtől.

— És maga, maga öreg részeges portás. 
Szégyenkezzen!

— Ah Krisztián ur 1 . . . hebegett a*
öreg k i : : Olgáit katona .

— Mivel az ap m nincs idehaza, azt hi
szi, hogy nem kell semmivel törődnie. Yi» 
gyázzon csak, maid megtanítom 1 . . .

— Oh Krisztián ur, én ismertem önlt 
mint cués’/en kezdő fiatalembert. Játszottam 
önnel és szórakoztam . . .

— Hallgasson!
Krisztián, aki igy valamikép lecsiliapt. 

tóttá a h. ragját, léibe akarta szakítani a 
diszkurzust, do az öreg tovább folyta’la:

— Ali, cs ik a szegény embernek nem 
szabad egy kis üveg italt sem innia. Ax 
egész világon minden a gazdagoké . . .

Nem vo t id<*ie soká kiteiteni nézeteit, 
mert Krisztián megfog'a a pallérját és ki
hajította az ajtón, a/u!áu odafordult a* 
gazgr tóhoz.

— Most egyszer elmehet. De ha legközft 
ebb rajtac ipem kidobom.

Azután hement a gyárba. Rt már minden 
a legnagyobb rendben működött. A gépek 
zakatolta';, az emberek dolgoztak Az óriás 
retorták vastag csöppet ben eresztették le 
i forró likőröket eev nyitott, s-'étes edénybe, 
a bot kihűltek. Innen vékony csöveken ke 
észtül folyt le az ital, a plnczcmcs'erek 
pó tig, m< g az egyéb szakférfiak külön* 
b ző szerekkol illatosították meg a forró 
szirupot.

Rendszerint nem törődött sokat Krisztián 
a gyárral. Beült az irodájába és a kül nt 
bö7,ő munkások idejöttek hozzá jelentést 
tenni. Ma azonban elhatározta, hogy dol
gozni foe és Moulin direktor kalauzolása 
mellett végig is járta a gyár összes helyű 
gcit Mitidtn munkáshoz volt valami szava 
megkérdezte, hogy mit dolgoznak és me ? 
dore&ltn, vagy megdicsérte, ahogy meg 
érdemelték.

Ezután a számtalan megtöltött üvog 
közűi egyet kiválasztott és kis poharat kér 
Azuán megkóstolta sz italt és m  
mondta:

—• Nagyszerül hogy is hívják csak 
ar italt?

— Ari szőri-krémnek . . . Legjobb it»  
iáink egyike Kitűnő, elsőrangú és hfizih s*  
nálntri nagyon alkalmatos.

— U/y-j nincs alkohol lenne? — kér
dezte K iszlién.

(F.'iy kdv.)

7
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& ltg&Affyoöb,
togako lldabb ,

(•g ré g ik b
f é r f i  s z a b ó c é g

ttUDAPBBTSS,

ZÉUH8ER SAMU,
Vfcuil-kfcrut 

* Pcdinajjicai'i. éa ('•fcfmtsV 
i. cja.al eruuken. A lUlliw 

twM  k in  líríi*. Ob
ié £7*rni*k.jaha * i;it ia&* 
oeivuni- ca iuícxüJt. 5*.j*űoa 
díi>.2» tinta yyanju-sséTíÜP! 

Bi íj'iJ.bi'Jí
Férfi öltönyök « írttól
Felöltök Ü
llövrd bundák s‘2 
\  ércei bundák i>0 
Téli kabát 10
i lUöUCujök 4.30
Uyeriir.ekcoalüni 2
Mírtok s í érinti mí r̂eaflelé
rti, ,tic» íianaí'in »*! -íj 
»o;ul ét tu i i i i  gyaploeaüf*. 
ickbi'i íc!’.atiitu altto* mi*
k.»j::eUjck.

Mindentudó iroda.
B u d a p e s t ,  F e ren cE *  
k ő r ú t  4 2 . s x á m  a l a t t .
Az iroda a főváros legje* 
lest'bb szakembereivel 61]
Ö ssz e k ö to té a D a n  é a  útba- 
."azitá6t, felvilágosítást, 
tanácsol ad bármilyen »lay- 
ben Kisebb természetű 
moghiziBok^t egy korona 

. i>ei ü dése utón gyorsan ésReményi Mihály, j ̂ j£ £ &  i s i
, , I löjs: Pentek Forenez 4 9 3 o 6

s, m. fcr. zeccti-acómia és 
cu. é s  k ir. k a to n a i  *enc- 

karok szállítója
le g ú ja b b  k ó p é *  i4 r ■ 

é r j e y ; z é k é t
át Bfttn olvas**, moly in* 
p fo n  éa b é r m e n tv e  j 
küldetik B u tla ^ t to trő ty

« ^ e d 3 £ f t s f e ü k -

JÓZSEF
K M ? F f i P ^ r n  k m ie is
“  S Z E D E D , r

N o  v e g y e n  s e n i d

S k  l í & n g s z e r t ,

Hallatlan olcsón
j kerülnek e’adásra augusk* . 
' tu s  1-lg  túlzsúfolt raktár j 
| miatt alant felsorolt finom | 
j öltönyükre v.-:l ■ s z ö v e t e k  :

1 öltönyre va!» 3 méter | 
j ió minőségű brünni szövet 
| 3 frt 10 kr. j
i 1 Öltönyre faló finom 
i haragom, különféle stinben ] 
j 4 Irt 30 : r.
• 1 öltönyre való hazai gyárt

mány 5 frt 50 kr.
\  Öllőnyre való valódi 

j angol gryártaiAny 7 f:t 
Fekete szalon öltöny- 

! vételi 4 írttól 9 íríiĵ  
í Megrendelések vidékre 

a & In megieloleaévói után- 
1 vet mellett pontosan aeakö- 

zöitetnek.
A jó minőségért czágem 30 
évi jó hírneve kereskedik 
A nem te1 sző árut kicseré
lem, vagy a pénzt vissza

küldöm,

I E p e r-  ó« atep rtt p á l in k á t  22—23—25
fofcns kisüs'rtn f *et Tő hrnjezórért literét 

1 szó'litok, príma bort 18 kramzárért u'ón-
vétiol bárU'nok jótál'ás me'iett Tóth Gyu'a 

'T ls z r a - S a s  Szolnok rne.cye. 318

öny-szö-

H i a í í í r o z o t t
| 2 — 3  s z o b á s  r y r . r i  l a k á s ,  k e r t -  
! h a f i ^ u a l a t t a !  a  f ő v á r o s  k ö z e ü  
k ü l t e i ü l o í o t i  s ü r g ő s ö n  k e r e s 
t e t i k .  R é s s l p t e s  a j á n l a t  o k  
,A c a ó i  K á r o l y 4 o 's im re ,  B u d a 
p e s t , ,  I V . ,  V á r m e g y e . u t o s a  11 
a s á m  a l á  k é r e k .

Jé hangszert
, jótállás mellett

Bí|

n ó - h s n g s i c c r ó a z ,
B. tor. és német CBÓstár) 

tubadaloxn-tulajdonos 
tkangszaripar-teiepéröl lehet 

bősze rezni.
i Mpe* órjeerftók ingyen 

és bérraentve. 
p c  # a tó  n a y y  á r u h á z a  B « d « p * a « t

m n B k D Í', P  E. 8  T ’ K i r á l y - u t c a  4 4  F  V li!., K r r á ly -u to s a  I?. j mmrmmtananrv

WEISZ MIKSA

1??,, K5r á ? y - u ts a ;a  4 4 |F
Kivétel n a g y b a n  í a  k ic s in y b e n .

T a n ú  H iá n y a ik b a n  e l m a r a d o t t
KEREKES. R j \, - • ■ ■ . . . . ;  . ■ g I

Nincs többé szerencsétlenség,
ha minden házurlásban a az»bad«!mazot

V U L K A S U S
bortzesz-gyorafirraiól haitnáljut. Ennél 
minden vsaztlyért szavatossóg nyujta*’k, 
emennyiben a ;Ang a borazeazfttel semmi 
érintkezésben nincs. A lóug tetszés szerint 
kisebbre vapv nagyobbra szabályozhnió, 
o 3 i 0>oz alatt I Üti- víz tshorratbató. 
Borszesz-használat órónkint 2 brajczSv, 
i r t  3 forint készpénz vagy ut; evét ellen.

Deckmann Gyula, SMufoí.*.1:

........................ ís
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* legjobb magyar

)M»janny fémtlszt l tó
m
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y

liti.y Lu'jn l krtüi t-.  ̂rj.iHhn 
p, - - - .  ** t r ^ .  ’ r .. ü i ” '-

f .c  •'-*» e> - ■ ’v a r . ■ •• ar.api?*
■: • » • .• » - i - i x i

A .c .c .  v .( ,u .  ... . .  r  ..• . t * r » *
v«J4oi exsol • kaoh U á l i a S a

*<0'aj/!KZ» irrég^tM r " s í ^r*»4>h<rvfajr.xa ítS. !
.1 ; .a  ), a b iv a  a  pvsi-.i rcnc-.:os ir.,. . - . v •. T'-'ia >;*.é; ;

« ’X M i i  j c r6 '? v * s« r t& r& 7 !8 n  ív.xá  '( 
s te «  iu . ,  A '.li-.ví-rr-.u  a : .  K í(  A » ti .'Su-.-'«ss t y í f ' -
v.'.«.-Ufbsa is. 0 » « > t-. •. tvM.-j.: «
t i c k ,  h e ff  snloiiea Uv':ji.! s  .tíMnesa* r-c  iáíSri*/- 1 
J4KJ48. — i '« y  o v ec  v i l i  I-IIO U A . V al-.-m  *.•_->... 5

ws^vaa 1 koiona, i r̂ -iss 119 ttuirjuA.

tT sA iteo íj b e t e s B é g e k
R  blrt«* ö  leiUirmesdte* m»ísT"rvÖu.jíu» H  éri 
K  BakOTVOld oriUd U iuustaln ta  folytán i í ^ l j i n r i  
Ej -  . -  -  *j4nlhf.l;,i>t ----- ------——

|  D r ,  C J S S S Í k T
H e^yetots., orvottsder .^©onleltr.tatu - 
" riiviC\ íd ó  iáu t*  a iA po» ciX orzBl 2

J v o r j d t i  U ays’o eé fo ly iB t, m n jrS ttilé tt,  
ÍBU éljBX ot, ■ r& h il.s t, f é r f l -  

v iu íri ii6.í|4<»ifKUiz-
éa b ő r h iv té s t  ó» m ir r t# o  mél

ftagcéget.
Bad&p^sü, VÁJ., K áro ly -k firo t
. Jib-atcSA  earck I. tw . f> já r- l  a iépno'iA l- 
tS l.) Itan d c l: J- a. 10-tt.l d riu tsn  i s  r.-.U 
) tói ?-!#. Vidokiiírrl levél u t j la  is biztos 
oisdnrénynyel g j^ Y o ^ tn S l  Run-

dcíko^L*.
K ü»1í í k A*1 tetem es i..»!»Er4ménvnre' k-sn!.
Wí-w-new: rfV-IVTSSWHrv^VBT/ - ö li

í i e i ' é l i p s i r o k n t .
S 4  í r t t ó l ,

W  u r r t ü g é p e k e t
2 0  í r U ó i

ég az ósstetí butád  »•/«’ remze- t
h& t ráliliratnon tartora. ■

J e g y g y ö i
ieniobb, lagkíadásabb • 
ennélfogva legolcsóbb 
szappao. Minden kárai 
alk tráezektél mentái.

l i n d e u i i t t  k a p h a t «$ !
B ev ásá rlá sn á l k ü lö n ö sen  a r r a  ügyeljünk , 
hogy m inden  d a ra b  szap p an  a  „Schicht** 
Révvel é s  a  fen ti véd jegyek  og-ylkévsl 

lágyén  e llá tv a .

folyadék.
K a p h a tó  mlná®nűte.bs,

^  B á ro n  G éza
vet-f. m ar*

<C4 B n A a p e s t,  V á e s d - k á r s t  aa . *rA.m. O

w v s s B n n s  i
Els5 ssogysr bSrbiitor regyttszfld

és festé vállalat Í18Í

Budapest, VII., Rózsa-utcza 30.
3<5r'DBlorDk kfoíiléso. rrlírain l jírilá íűk 

__m  olíogEdtatnak. r r — 1

m m M j
:. t

'Jkji?.*. &yr »*> ■ ‘ .*•' • A-;

LeBujjafckt aaeepfcazetU 
5* * -  v e t ő ü é n e l t  T e ®
otnllássa1 esetlen i rebaveteure is szállit-
talnaiv szintúgy b o rea jták  >’a &zőlő-
ru iék | vuír. 7T:int o.-n’éD Qitzdssáni

n é p e k  lerobban bcsVemhvtók

üfftlfltfr bóló“, obédlő 6* Si-yoz bu*
Ul*j! Unt iordarabok letrolcBöbban bew 
ssr-mhet 5i i í i^ f  T S t l t A  B 7E.H  
Bj/i BMACX hutor n&Mtnlos 
n á i, U n lítA r  ^  wfiheiy Budapest. 
0afe-<atozB_3-4 - i?R

S m a  h a d it  n i  h ö lg y e k

hirasek szspsssükrö! ?
Mert D o d o r  Fö<eer Ibtvdn, 8per- fog* 
orvos vChiuo8ol* szájvizét óe fogporát hasz* 
O&ljóu. mely legtovább megóvja a romi&stó 
k ragyogd fehérségűvé 7arózooljíi * fogokxt 

Főraktár: • >,. v
W aohfimanm ^©nö

őrangyal gyógyszertára Szabadkán.
I üveg szájvíz 1 kor. 60 fillér íoppor 1 ko-* 

Utánvétele* kőidé* natonta. 8350

a i  l i a j o M  taleaéD
B u d a p e s t ,  V ! . ,  G y á jr -fa tc ^ a i 5 0 . s z á m
Vetöfjéppk klvafeles cilo'ő drai: Sorsaitók klvátolaa olc«o áraí:

H A C K L  K ÁLM Á N i|
Bucbaalkal w'jhoy és nnayraktára. j ;

Ii í Guscheibauer Antal Sopron és E. S resh slerB ecs,liiisn g a sse . 18

S terrusa  L ad ísre tc l Mond eaafc, b i t  ccir.al- 
‘jj’.tíd derékiuda*, ho-jy el? fec.’on á ilnü i f 
Ka nem iud'»:.i, nakeni sem vsrrőao. *o’.n nC 
w ebó nem tud oly cfiino jól állói ücscitoai. 
Mázain szabom éa c s irá ién .
I>o té rlek , r.o *» ilv , b ’s3 re .n  y t i i  varrémA, 
raab.ii só n  lanultít!. r x-, tu .ua; akkor ilyen 
Móp dereka! kosai;a-..:
H áí (« nem haliottad „• I ' t a 0 n *«!»•*,- 
h a n t  r A n ta l- íé l*  o o l d e r e k - s z u b á a s a t l  
Lv?' ‘.r.yrak, » m oly i/d  raSr.dcnkf, ha se®  
tanúit is ízabáaaatoi, (r.R.-o rézaithetí
fOhéií? ív-t a  kérz&leket ruecvettem éa must 
v ta rv n  szabeu  darti.-aiína*. s  bizony 'abban 
sikerülnek, mint ha aaam ely ik  vnrr5Bo ko- 
tzl'.ene.
RRff'öu eletek, mai'ar.i t• rendelek * kéeitl/ 
i»lrhói. Hol kaohctö a s ?

F ő a tá r u s i t ó k  i

w $ s n .

F U i i J

Eiifinert pjfecziaünta 3,—, 4. -  5.— ko
roníu íérü oa aói «i»úra íjw ktisp-bűlöu 

I,>gc«eí.fr«kboM
Eíífepest, IT., EsiS^. 5, Bslia-píteta,

‘in****1

9 Titkos betegségei
jyijfSl’-Au.V* Iryj;,Mao RjíuüKo!6 J*i éam 4i í

jirimU Jiórfe-tei Û asstalAhü alapján

B r .  S a j d a o s y
t  n. K Br, eirsdonros íj kírbíz) « « . |
jXltktva filterről ti'Jlil Idd ftitttt 577Ó5ry1t 
Uujooíil'foJyrtai. bó'yft vhájí, acholiot, 5f 
a y ^ a lH a t ,  h ö r b a j o h a t ,  o l j^ y e a -  O lt tó rf l-  S 
e r ő i ,  Id C a o b b o  - u é l  is ,  ö n f e r t ó a d e t  ón  í  
ita ita J s  n tó b a j c . t t ,  i£ i'g -  é a  u a c f f o r la o h v j t  i  

é a  m in d o a  n d i  b s ijo fc a t. *
E e u ú s l  9 ó r á t ó l  4 - lg  é s  e s t *  7 -S - ig ,

B u d ap es t, Kigyo-u. S. S
(Ziioaií-iyiloU. L um.t

““ ?yógíír«ríltrdí
kotok.

LsveüeVTh TilasacJ, ryógiesarekrOÍ ijobóci

X -átzól t t t j á a  le  a  gs&vjyaIZrev. C|

Í S a t s a t s X S
lv?ft4 iW » |flono«  „M ?rr.i.r  TjS-é^Vfad^ Részvényt(irsa^Jlí* k^rfo<?6if6peín, G 'oit.-'n-nin 1’. !í. fe«tó!cóv.-»


	201

